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AxHomauus. CraTbst NoCTpoeHa Ha aHanu3e Tekcta aBTobuorpaduueckon kuurn A, [, Leeriuepa «Masamu nepe-
BOAYMKa». Llenb uccnenoBaHMs COCTOMUT B BbISSBNEHWMM TOFO B/MSIHUS, KOTOPOE XXM3HEHHbIM MyTb
W NpakTUyeckas nepesoayeckas gestenbHoctb A. 1. LLIBeiiLepa okazanu Ha GOpMMUPOBaHME ero Hayu-
HbIX BO33peHui. icnonb3yeTcs MeToq, COnoCTaBeHMs CNAOLWHOM BbIBOPKM BbicKa3biBaHui LLBenuepa
0 [edTeNbHOCTU CMHXPOHHOMO NMepeBOAYMKA U3 BbILEYKA3aHHOM KHUTU. Takke NpUBOASTCS IMYHbIE
BOCMOMMHaHMs aBTopa 06 A. [l. Liseliuepe, npumMepbl €ro yaauHbix NepeBoAYecKux peLleHnii; o6cyx-
[atTcs npodeccnoHanbHble TpeboBaHMS K CUHXPOHHOMY MepeBOAYMKY. [lenaeTcs BbiBOA, O TOM, Y4TO
TeopeTuyeckue nonoxeHus LLBeiuepa no Teopun 3KBUBANEHTHOCTM ObliM pe3ynbTaTOM €ro MHOro-
NeTHEero onbiTa NepeBoAYMKa-CUHXPOHUCTA.

Knrouessie cnoea: CVIHXpOHHbIIZ nepesoj, ypoBHeBaa MoAe/Nlb 3KBMBANEHTHOCTU MepeBoda, NnepeBoavYeckne peleHud,
I'IpOCbeCCIAOHaﬂbeIe Tpe6OBaHVIﬂ K CUHXPOHHOMY nepeBoAvnKY, OTe4HeCTBEHHOE nepesogoBeneHNE
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HA3blKO3HaHUe

BBEAEHUE

8 nekabpsa 2023 roga ncnonHmnocb 100 net co aHs
poxaeHusi npodeccopa AnekcaHgpa [laBuaoBuua
Leenuepa (08.12.1923-22.01.2002), BblpatoLLero-
CS  JIMHIBMCTA-aMepUKAHWUCTAa M COLMONMHIBUCTA,
TaNaHTAMBOrO neparora M GAMCTaTENbHOMO MPAKTU-
4Yeckoro nepeBOAYMKA, KOTOPOro MO MpaBy MOXHO
CYMUTaTb OLHMM U3 OCHOBOMOIOXHUKOB TEOpMKM Nnepe-
Boga B Poccum M co3patenem COBETCKOM  LUKObI
CMHXPOHHOTO MepeBoa.

Llenb npepgnaraemor ctaTbM COCTOMT B BblISIBIEHUM
TOrO BAMSIHMS, KOTOPOE YKM3HEHHBIN MYTb M MpaKTUYe-
ckas nepesopyeckas pestenbHoctb A. [. LLBeriuepa
oKazanm Ha (OpMMPOBaAHME €ro Hay4YHbIX BO33PEHMIA.
3apavamu ctaHoBaTcs: 1) nccneposanue 6uorpadum
A. . Weeriuepa; 2) BbigBneHne npodeccMoHanbHbIX
KayecTB, KOTOPbIMX A0/MKEH 06MafdaTth YCTHbINM nepe-
BoAuMK. Llenb mocturaetca MeToaoM COMOCTaBAEHUS
CNJIOLUHOM BbIOOPKM BbICKA3bIBaHMI CaMoro AnekcaHa-
pa [aBnMaoBMYa O AEATENbHOCTM CMHXPOHHOrO ne-
peBOAuMKa, NMpMBEAEHHbIX B KHure [LLBeriuep, 1996]
¢ buorpaduryeckmmm nctouHnkamm o6 A. 1. LLiseriuepe
(MaTepuanamu c cavita Cektopa repMaHCKMX $3bIKOB
MHcTuTyTa 3bIK03HaHUS PAHY roe oH ponroe Bpems
paboTan; ¢ IMYHbIMM BOCMOMMHAHMSIMM CaMOrO aBTO-
pa ctatbM — konnernm AnekcaHgpa [aBuaoBuuya no
repMaHCKOMY CEKTOPY — M C BOCMOMMHAHMSIMU O HEM
ero kosnner u yyeHukos . N. Epmonosuya? u C. B. Bna-
ceHko [Bnacenko, 2008; BnaceHko, 2014]. AkTyanb-
HOCTb M NPaKTUYecKas LEeHHOCTb CTaTbl 00yCNnoBneHa
3aga4aMu y4ebHOM MOATOTOBKM CMHXPOHHBIX Mepe-
BOJYMKOB, @ HOBM3HA COCTOMT BBELEHWUEM B Hay4HbIN
06MX0[ HEKOTOPbIX HOBbIX GMorpadmMyeckmx OaHHbIX
M MHbOpMaLMKM O NOCNEAHUX MAIOM3BECTHbIX CTaTbsX
A. [I. lLIseviLepa, n3oaHHbIX 33 pybexom. Nccneposa-
HME NPOAOMKAET PsAf, HayUYHbIX NybAMKaLMI No Npob-
JIEMaM CMHXPOHHOIO NepeBoaa’.

tO6uneriHas KoHdepeHuMs namsaTu AnekcaHapa
[asunposnua LBeruepa, opraHM3o0BaHHAs COBMeCT-
HO MOCKOBCKMM TrOCYAapCTBEHHbIM JIMHIBUCTUYE-
CKUM YHMBEPCUTETOM W VIHCTUTYTOM $13bIKO3HaHMA
PAH 8-10 pekabps 2023 ropa, CcTana noATBEpPX-
LeHVEM Henpexonsulei aKTyasbHOCTM €ero Hayui-
HbIX uaoen. BoictaBka ctateit n kuur A. L. LLBeiuepa,
npoweawas B MHCTUTyTe HayyHou MHbopMaumm no
obuiectBeHHbIM Haykam PAH (MHWOH PAH) 1 noaro-
TOBNEHHas MpU y4acTum aBTopa 3TOM CTaTbW, HE TONb-
KO MpOLEMOHCTPUPOBANA BMEYATNsAOWEe Hay4yHOe
Hacnegme A. [1. LLigeliLepa, HO M NO3BOIMAA YTOUYHUTD

"Anekcangp [Jasugosuy Leiitep (1923-2002). UHCTUTYT A3bIKO3Ha-
Hus PAH. URL: iling-ran.ru

2Cait OmuTpust MBaHoBuya Epmonosuya — AJ. Lleeiuep. URL: yer-
molovich.ru

3CM. paboTbl: [HepHos, 1978; LLnpsaes, 1979; MypuH, 2008].

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Boin. 12 (893) / 2024

CMMUCOK €ro Hay4HbIX TPYA0B, OXBATbIBAKOLWMX LIMPO-
Kne 0bnacti aHrMMUCTUKK, COUMONMHTBUCTUKM U TEeo-
pvu nepeBoaa.

Tpymosoi nyTb A. [1. LLIBeruepa 6611 TECHO CBS3aH
kak ¢ MIJTY (6biBwmmM MITIMWNA), Tak 1 ¢ MHCTUTYTOM
a3biko3HaHust AH CCCP (HbiHe MHCTUTYT S13bIKO3HaHUA
PAH). Pabotate B 1 MITIMNA A.L. LLBeruep Hayan
B 1956 roay, Korga 3a naeyamu y Hero yxke 6bi1 onbIT
npenopaBaTeNnbCckon pabotbl — B BOEHHOM MHCTUTY-
Te MHOCTpPaHHbIX 3blkoB. [lJo 1972 roma AnekcaHap
[aBnooBuy 3aBefoBan 0O4HOM M3 BaXKHeMLWMX Kadenp
MITIMNSA - kadenpoit ycTHOro nepesoaa. 34ecb B 1967
rogy OH 3alMTUN AOKTOPCKYH Aucceptaumio «Pasnum-
YUTENbHbIE 3/1EMEHTbl aMEPUKAHCKOro M BpUTaHCKO-
ro BapMaHTOB aHMIMICKOrO si3blka». MIMeHHO pabo-
Tas B MITINNA, A. [I. LLiseiuep onybnukoBan Takue
dyHoaMeHTanbHble HayuyHble paboTbl, Kak: «Ouepk
COBPeMeHHOro aHmuickoro s3bika B CLUA» [LUBen-
uep, 1963], «JlutepatypHbiii aHmuiickmin a3bik B CLLA
n AHrum» [LLsevinep, 1971a], «Bonpocsk! coumonorunm
A3blka B COBPEMEHHOW aMepUKAHCKOM NMHIBUCTUKEY
[Weeruep, 19716].

Kak uccnepoBatens C LUMPOYANLLIMM AMANA30HOM
Hay4HbIX MHTepecos, A. [1. LLiseliuep 6b1 npurnalleH
Ha paboty B MNd3 AH CCCP. C 1972 roga OH HayuHa-
€T COBMellaTb MpenofaBaTeNbCKy AeaTeNbHOCTb
B MITIMMS c uccnenosatenbckol pabotoit B MHCTU-
TyTe 93blKO3HaHus1. PaboTtas B cekTope COLMONUHIBU-
CTUKM, OH Co3aan Knaccuyeckui Tpya «CoBpemMeHHast
COUMONMHIBUCTMKA: Teopus, npobnembl, MeTomobI»
[Weeruep, 1976]. Ha noctosHHyto paboty B MHCTUTYT
a3biko3HaHus A. [I. Weeliuep nepewen B 1982 ropy,
CTaB [MaBHbIM Hay4YHbIM COTPYLHUKOM OTAENa repMaH-
CKMX, POMaHCKMX U KeNIbTCKMX 3bIKOB. B 3TW roapl um
66111 0nNy6MKOBaHbI CTaBLUME KNACCUYECKMMU MOHO-
rpadumn: «CoumanbHas AudPepeHLMaLmM  aHIINIA-
ckoro s3bika B CLLUA» [LLBeriuep, 1983], «Teopus nepe-
Boaa: Cratyc, npobnemsl, acnekTbi» [LLBeriuep, 1988],
«KoHTpacTuBHas ctunnctuka. lazetHo-nybanumcTnye-
CKWI CTUb B @HIIMIACKOM U PYCCKOM a3blKax» [LLBen-
uep, 1993]. OH Takxke Obin BOLOXHOBUTENEM M HAYYHbIM
OpraHU3aToOPOM MHOMOUYUCIEHHBIX KONNEKTUBHbIX TPY-
0B B VIHCTUTYTe 93bIKO3HaHMS B paMkax «[1pobnem-
HOW rpynnbl Mo Teopun nepesoda» u «pobnemHoM
KOMUCCMM MO TEOPUM WU UCTOPWUMU NIUTEPATYPHbIX
A3bIKOBY.

C nmenem A. [I. lLBeliuepa cBS3aH Uenbli pag
BXKHEMLUMX MONOXEHWU TEOPUM NEPEBOAA U COLMO-
JIMHIBUCTUKM. HO faHHas cTaTbs OyaeT nocBsaleHa
MHOMY, XOTS U He MeHee BaxkHoMy anga A. [1. Lliseii-
Lepa, acnekTy ero LesaTenbHOCTM — paboTe CUH-
XPOHHOIO nepeBOAYMKa. 3agaya CTaTbM COCTOMUT
B OCMbIC/IEHUW PONM 3TON AEeATeNbHOCTU B POpPMU-
pOBaHUM Hay4yHbIX naen AnekcaHapa [1aBuaoBuua
Llisenuepa.
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JINYHOCTb CUHXPOHHOI'O NMEPEBOYUNKA

MNpu BCeM pa3HOOOpa3uM M LIMPOTE HAYYHbIX UHTE-
pecoB AnekcaHzap [aBuMAoBMY A0 KOHLA XW3HU He
M3MeHun nbuMoMy Aeny, KOTOpbIM AN Hero 6bin
YCTHbIM U, B NEPBY 04Yepenb, CUHXPOHHbIM NepeBos.
MapannenbHo ¢ Hay4yHo paboTol OH Bcerga oOcCTa-
Ba/ICSl CUHXPOHHBIM MEPEeBOLUYMKOM BbICLLEN KBaNM-
duKaumm U, paxe paboTtas B akageMUM Hayk, Mpo-
[omkan 3aBefoBaTb kadenpoin YCTHOrO nepeeona
B MIJ1Y, rotoBMTb MONOAbLIX NEPEBOAYMKOB-CUHXPO-
HWUCTOB M 3aHMMATbCS CMHXPOHHBIM MEPeBOLOM Ha
MepOonpuaTUAX CaMOro BbICOKOTO YPOBHSL.

ABTOpY 3TOM CTaTbM MOCYACTAMBMNIOCH paboTaTb
BMecTe ¢ AnekcaHgpom [asupoBuuem B UHCTUTYTE
A3bIKO3HaHUS. M U3 TOro MM4yHOro obLLeHns BO3HUKA
naes HblHELWHeN CTaTb — MOKa3aTb, YTO 33 BCEM TeM,
4yTo ObIIO MO-HACTOSILLEMY BaXHbIM ANt AnekcaHapa
[aBuooBuya — ero HayyYHbIMU UOESAMM, LEHHOCTSIMMU,
OTHOLUEHMEM K NIOASAM — CTOSNIa €ro HefHXKMHHas
M pa3HOCTOPOHHE OAAPEHHAst MMYHOCTb CUHXPOHHOTO
nepeBoAYMKa.

$1 no3Hakommnach ¢ AnekcaHgpom [aBuaoBuyeM
B Hayane 80-x. OH - rnaBHbIA HAy4HbIA COTPYOHMK,
YYEHbIA C MUPOBbIM MMEHEM, KHUIMM KOTOPOro neyva-
TaloT B CaMbIX MPECTUXHbIX NMHIBUCTUYECKUX M34a-
TeNbCTBAaX MMpa, 1 — CHayana acnMpaHTKa, a 3aTeMm
MNaOWMIA HAay4HbIA COTPYAHMK CEKTOpA repMaHCKMX
A3bIKOB, TO/IbKO HAYMHALLAs CBOW MyTb B Hayky. Ho
HaLLKM CTONbl OAHO BpeMs cTosnun psaoMm. U s ¢ Bocxu-
LeHreM Habnoaana 3a HUM.

Cpenn cOTpyZHUKOB WMHCTUTYTA  A3bIKO3HAHUS
A. [I. WBevinep nonb3oBancs N0OOBbI0 U yBaXKEHUEM
He TONIbKO KaK FMybOoKMI 1 pasHOCTOPOHHMI Uccneno-
BaTE/b-TEOPETHK, HO M KaK OT3bIBUMBbII KO/Era, u Kak
LoOpoXenaTenbHbIA KPUTUK, U, YTO 3aMeydan Kaxabli,
Kak 00asTenbHbli U B BbICLUEN CTENEHU UHTENIUTEHT-
HbI YenoBek, M Kak Bcerga Xopowo MHhOopMUpOBaH-
Hbll cobecenHUK.

Mpuxoas B MIHCTUTYT 93bIKO3HAHWUS, OH HAuYMHan
CBOW paboumnii AeHb C TOro, YTO M3BNEKan U3 nopTtde-
NS BHYLIWUTENbHYKO Mayky YTPEHHUX Fa3eT U HauMHan
BHMMATENIbHO M METOAMYHO UX TPOCMATPMBaTh. Kak-To
pas s He yaepxkanacb M cnpocunia ero 06 3Ton Tpaau-
ummn. OH NOAHAN rNasa OT ra3eTHOro IMCTa U OTBETUN:
«Hapo 6bITb B Kypce BCero, 4To NpOM30LLIO B CTpaHe
1 B Mupex. [To3xe s 4acTo BCMoMMHana 3ty ero gppasy,
Korga pacckasbiBana CTyAeHTaM O HeobxoaumocTu
[ANS YCTHOMO nepeBOAYMKA MOCTOSIHHO paclumMpaTb
6arax CBOMX (OHOBbIX 3HAHWW W MPUCTANIbHO Cne-
[WTb 32 BCEM, «4TO MPOUCXOAMUT B CTPAHE U B MUPEY.
A korga B 1993 rofy OH nMogapuil MHE CBOK KHUTY
«KOHTpacTnBHas cTunamncTmka. [a3eTHo-nyenuumcTu-
YeCKMM CTUNb B aHIIMIMCKOM U PYCCKOM $3blKax», Bbl-
WeaLy B TOT NepecTpoeYHbIi rof, Ha cepoit bymare
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Ha poTanpuHTel, 1 nogyMana, YTo LWen OH K 3TOM KHure
u3paneka, onupasicb Ha CBOM OFPOMHbIN OMbIT aHANN-
TUYECKOrO YTeHUS MyOAMLIMCTUKM U OTTaNKMBasiCb OT
noTpebHOCTel CMHXPOHHOIO NepeBOAYMKa afeKBAaTHO
nepenaBaTb BCE HKAHCbI CTUEBbIX U3MEHEHWUI MpU
nepexoae OT A3bIKa K A3bIKY.

CaM ero BHeWHWI BMUA, MO3BONSA NPEANONOXUTb,
4TO NPSIMO nocne MHCTUTYTa S3bIKO3HAHMS OH OTMNpaB-
NAeTCa Ha nepeBof, oduLuManbHbIX NeperoBopos. Beer-
Ja 6e3ynpeyHo OAEeTbli, NOATAHYTbIA, C MOJIOXKABOM
NMOXOAKOM U MMMO3aHTHOM «UTaNIbSIHCKOM» CEeOUHOM
Ha BMCKax OH Obln 06pa3LL/OM CTUAS U XOPOLLEro BKYyCa.
Ero peyb 6bina CNokoiHoM, a TeMbp ronoca 1 NpaBuiib-
HOCTb peun — Kak y AMKTOpa LEeHTPanbHOro Tenesnae-
HMs. Bo BCcex HayuHbIX 06CyKaeHMsIX OH 6e30WMB0o4YHO
CXBaTblBaNl CaMyl CyTb M [aBaNl HEM3MEHHO YeTKue
M TOYHble (OPMYNMPOBKK. YyBCTBOBANCS HABbIK CUH-
XPOHHOrO NepeBoAYMKa 3KCTpa-Kiacca ¢ ero npodec-
CMOHANbHBIM YMEHWEM YNOBUTb CyTb U 03BYYUTb ee
TOYHO M NaKOHUYHO.

MmeHHo nmyHoctb A. [. LlBeriuepa kak nepe-
BOJYMKA-CMHXPOHUCTA MpeacTaBneHa B 3TOM CTaTbe.
LleHHbI MaTepuan Ha 3Ty TeMy AaeT ero aBTobuorpa-
durueckas kHura «fnasamu nepesopumnka» [LUseiiuep,
1996]. KHura Bblgepxana HecKonbKO Mmepen3faHui,
HO nepBoe BbILWIO B M3faTenbcTBe «Crenna» y Mapka
SlkoBneBunya bnoxa, KOTOpbI Bbin He TONBKO Konne-
roM-aHrIMCTOM, HO M ApyroM AnekcaHapa [aBuaoBu-
ya.JTa coBceM HebonbLuas kHura (Bcero 96 ctpaHumL) —
oOHA M3 nocnenHux, HanmcaHHbix A. [. LBeriuepom.
[o[0M No3Xe BbILWIO TObKO aMEPUKAHCKOe MU3LaHue
ero «KoHTpactueHOM cunmctukm» [Shveitser, 1997].
To ectb Kk aBTOOMOrpaduueckor kHure «mazamu
nepesofunka» Anekcanap [1laBuLoBUY Len BCHO CBOK
XM3Hb. VI UMEHHO ee OH Hayan cnoBamu: «Bca Mog
XXM3Hb CBA3aHa C NepeBOaoOMY.

nyTb K CUHXPOHHOMY MNMEPEBOAY

He n3BecTHO, Kak 6bl cnoxunack cyabba AnekcaHapa
LLiseriuepa, ecnmn 6bl He ero GpoOHTOBas MONOAOCTb.
B cBoeit buorpacdmnyeckoin KH1re oH roBopuT 06 3TOM
O4YeHb KpaTko, BykBanbHO OfHOM dpa3oi: «Bca mos
YKM3Hb CBsI3aHa C NepeBoAoM. Bnepsblie s npnobuimn-
C K HeMy B roabl Benukort OTeuecTBeHHOM BOWMHbI
B [lencTBytoLEeN apMuK, Kyaa, NpOyYUBLUMCb HEMHO-
rmm 6onee roga B BOeHHOM MHCTUTYTE MHOCTPAHHbIX
A3bIKOB, Obl/1 HAMpPaB/EH B Ka4YeCTBE BOEHHOrO nepe-
Boaumka» [Lseruep, 1996, c. 3].

Pabota nepeBofuMKka B LEWCTBYHOLLEW apMUM —
3TO Takas LWKO/Ma nepeBofa, KOTOpas OAeT 3aKasky
M HopMUpPYET >KM3HEHHble U npodeccuoHanbHble
LEEHHOCTM Ha BCHO XM3Hb. ABTOP CTaTbM 3HAET 3TO M3

"lLnpoko 13BecTHOe BTOPOe WM3AaHue KHur Bbiwno B 2009 rogy B
napatenscree URSS.
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HA3blKO3HaHUe

nepBbIX YCT — OT cBoei maTepu M3tom-Ipuk Cannxos-
Hbl PaxMaHkynoBo#, noytn poBecHuubl A. [1. LLiserue-
pa, KOTOpas Tak e NpoLuia BOEHHON mepeBoaumuen
6oeBoi nyTb — OT ocBoboxaeHus Kueea B Hos6pe
1943 ropa no oceoboxaenus Mparv B Mae 1945 roaa,
a 3aTeM, KaK M OH, yuunacb, a MOTOM M npenogasana
B BOEHHOM MHCTUTYTE MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, KaK U OH,
MOCBATUNA CBOK [JaNbHEMNLLYI0 XXM3Hb JIMHIBUCTUKE
M Hanucana aBTobuorpaduyeckyto KHUry, MoBEeCTBOBA-
HME B KOTOPOM HAaYMHAETCS C 3NM3040B paboTbl BOEH-
HOro nepeeoayMka B rogpl Benvkoi OTeyecTBeHHOM
BOViHbI [PaxmaHkynoBa, 2010]. B wyTKy oHM Ha3biBanu
ceba «BosikM 13 BMNAKM®, HO OHM ObINM HaCTOALWMMM
reposiMm BO BpeMs BOWHbI: 60eBble Harpagbl — TOMy
NOATBEPXKAEHME.

CBupoeTenbctBO 3TOMY — BbIMUCKA M3 yYeTHO-
MOCNYXKHOM KapToTeku «amsaTb Hapogast:

WBevinep Anekcanap OaBbigoBuy ([aBuposuu) — nata
poxaeHus: 08.12.1923. Mecto poxaeHus: r. Mo-
ckBa. Hauano cnyx6bl: nioHb 1941 roga. BonHckoe
3BaHMe: MOAMONKOBHMK. HaumeHoBaHMe BO-
MHCKOM Yactu: wtab 24 ck 60 A Llentp ®. [aTa
okoH4YaHug cnyx6bl: 01.09.1959. Harpapabl: opaeH
OteuectBeHHOM BOWHbI |l ctenenn (30.09.1944);
mMepanb «3a B3atne Kenurcbeprax»; opaeH Kpac-
Hoi 3Be3abl (24.05.1945); mepmanb «3a nobepny
Hag [epMaHueli B Bennkoit OTeyecTBEHHOM BOViHE
1941-1945 rr» (15.09.1945); mepnanb «3a 6oe-
Bble 3acnyru» (19.11.1951).

Ckynble cnoBa M3 HarpagHoro nmcra (Hanpumep,
K nepBoi 6oesow Harpage A. [. Llseiuepa) pator
npencraBfeHne O 3HAYMMOCTM TOrO BKNafa, KOTO-
pbli BOEHHbIA MEpeBOAYMK BHOCMN B Xoh 60eBbix
nevcreuii: «B nepuop Bobpyickoi onepauuu TOB.
LBerinep monpawmBan 6Gonblune rpynnbl MAEHHbIX
conpat 1 oduLepoB, B TOM YUCE, KOMEHLAHTA rOpo-
na bobpyiick. TeHepan-maiiop [aMaHH M KOMaHAMp
6 T reHepan-neviteHaHT leiH6. Mpu 3TOoM mobuncs
BaXHbIX JAHHbIX A1 KOMAHLOBAHMS, YTO BO MHOIOM
cnocobcroBano ycnexy bobpyickon onepauuu. Tos.
LBeriLep 3acny>kMBaeT NpaBUTENbCTBEHHOW Harpazbl
opaeHoM “OTevecTBeHHAs BOMHA” 2 CTENEHM»?.

MNponomkeHneM BoeHHow buorpadum A. [, LLseii-
Llepa CTano ero y4yactue B Cyae Haf rMaBHbIMU BOEH-
HbIMU npecTynHukamu B Tokno B 1947-1948 roppl
B KauecTBe MepeBOAYMKa, A TaKXKe ero nocnenyrLas
npenojaBaTenbckas AesTenbHoCTb B BoeHHoOM MHCTu-
TyTe MHOCTPaHHbIX A3bIkoB B 1949-1956 roap!.

"URL: https://pamyat-naroda.ru/heroes/kld-card_uchet_officer9778590/
(naTa obpateHus: 01.07.2022).

2URL: https://pamyat-naroda.ru/heroes/podvig-chelovek_nagrazhde-
nie34999315/ (nata obpalueHns: 01.07.2022)
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MMeHHO C 3nM3040B nepeBoAYeckoin paboTbl Ha
cynebHom npouecce B TOKMO HauMHaeTcs kKHura «Mna-
3aMM MepeBofYMKa»: «YCTHble NEepeBOAYMKM, CUAA
B 3aCTEKJIEHHbIX 3BYKOHEMPOHMLAEMbIX KabWHKaX,
nepeBOAMNIN CUHXPOHHO TONIbKO TOTOBbIE MUCbMEH-
Hble TeKCTbl (06BUMHUTENBHOrO 3aKMOUYEHMS], MPUrOBO-
pa, MMCbMEHHBIX MOKa3aHui). Bcé octanbHoe (nonpoc
cBuAeTenen, NpeHns CTOpoH) NepeBoanaoCk Nocneno-
BaTe/bHO. B 3TOM, M0-BMAMMOMY, CKa3bIBaIOCh U3BECT-
HOe HeLoBepUue K HaxXOAMBLUEMYCS elle B MNafeHue-
CKOM COCTOSIHUM CUHXPOHHOMY nepesoay» [LUsenuep,
1996, c.7].

Cypbba pevicteutenbHo noctasuna A. [. Lsei-
uepa «y Kosiblbenu» CMHXpOHHOro nepesoaa. B xone
MOArOTOBKM tobunenHom BctaBku kuur A. [1. LLiseriue-
pa aBTOpYy 3TOM CTaTbM MoOMana B PyKWM paHee Heus-
BECTHas B Hallel cTpaHe pabota — ctatbs A. [1. LLBeii-
uepa «Ha 3ape cuMHxpoHHOro nepesoga B Poccum»
(«At the Dawn of Simultaneous Interpretation in
Russia»), onybnunkoBaHHas B XypHane «Interpreting»
B 1999 rogy [Schveitser, 1999].Tam oH pacckasbiBaeT
0 TOM, YTO MCTOPUS CMHXPOHHOrO nepesoda B Poc-
cun HaumHaeTtcs ¢ VI KoHrpecca KomuHTepHa B 1928
rogy; 4to Tonbko B 1933 rogy Ha nneHyme Mcnon-
koMa KoMuHTEpHa nosBuancb kKabuHel ¢ 060pynoBa-
HWEM; UYTO KPYMHEWLIMM MOCNEBOEHHbIM Meponpu-
ATMEM C WCMNONb30BaHMEM CMHXPOHHOMO MepeBofa
6bna MexayHapoaHas 3KOHOMMYecKkasl KOH(pepeH-
uma 1952 ropa; 4to CNEKTp S3bIKOB CMHXPOHHOO
nepesoda CyWeCTBEHHO pacwupuncs 6narogaps
ctpouTenbcTBy [1Bopua cbe3noB K XXII Ceespy KMNCC
(1961). Torma BnepBble CMHXPOH OCYLLECTBAANCS HA
29 a3bIKOB, BKOYAsH BbETHAMCKUIA, MHAOHE3UNCKUNA,
HOPBEXCKUI U Lpyrue 3K30TUYECKME S3bIKU.

A. [1. WUBEMLIEP
O TPYQE CUHXPOHHOIO NEPEBOAYUKA

KHury «lnasamu nepesopuvka» LlBeruep 3agyman
KaK BO3MOXHOCTb paccKka3aTb O TOM, YTO «MO3ULMS
nepeBoAYMKa Kak HabnwogaTens yHWKanbHa» M 4To
3Ta MO3MUMSA «43aeT BO3MOXHOCTb MOAMeYaTb MHO-
roe 13 TOro, YTO YCKOMb3aEeT U3 MONS 3PEHUst Apyrux
YYaCTHUKOB MeXAyHapoAHbix BcTpey» [LUBenuep,
1996, ¢ 3]. OnHaKo B paMKax JaHHOM CTaTbM Mbl OCTa-
HOBMMCSI HA pa3BbpOCaHHbIX MO TEKCTY KHUTU peMap-
Kax o cneunduke paboTbl CUHXPOHHOIO NEPEBOAYM-
Ka M 0 TOM, KaK B 3TOM paboTe 0Tpa3uiIMCb OCHOBHbIE
yepTbl xapakTepa A. [1. LLiseruepa.

[oBOpS O Tpyge CMHXPOHHOIO MepeBOAYMKa,
A. [l. LLiBeriuep HeOOQHOKPATHO NOAYEPKMBAN, YTO «3TO
TPyZ, CaMOW BbICOKOM KBanuMdUKaLmu: oH TpebyeT rny-
OOKOro 3HaHMS U MUCXOOHOrO A3blKa, M sA3blka nepe-
BOAA, ABTOMATM3MPOBAHHOIO HaBblKa HAXOXAEHMS
A3bIKOBbIX COOTBETCTBMIA, CNOCOOHOCTU BblAEPXKMBATb
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LNUTENbHY0 HEPBHYHK Harpysky, MFHOBEHHOM peak-
LMW, HaXOA4YMBOCTH, YMEHUSI MPOrHO3MpPOBaTb Aasb-
HeWwuin xon cobbiTuiA B 3ane 3acesaHus» [LLseruep,
1996, c. 85]. KHura «lnasamMu nepeBomuMKa» CayxuT
ybenmTensHOM nnncTpaumen atoro tesuca. [pu atom
B OOHOW M3 CBOMX PAHHMX CTaTen, MOCBSILLEHHbIX Npe-
NMoAaBaHMIO CMHXPOHHOro nepesoda, A. [. Lseruep
MOAYEPKMBAJI, YTO «HE KaxAabliM 4YenoBek, CBOOOAHO
BAJEOWMNIA MHOCTPAHHBIM A3bIKOM, CMOCOOEeH oBna-
[eTb KOMMMEKCOM 3HaHWIA U yMeHMI, obecrneunBato-
WMM YCMeLwHoe OCYLLEeCTBIEHWE CUHXPOHHOMO nepe-
Boza» [LLsenuep, 1969, c. 138].

A. J. LUBEULIEP
0 MPO®ECCUOHAbHbIX TPEBOBAHUAX
K CUHXPOHHOMY NEPEBOYUKY

KHura «Mmasamu nepesBopunka» paeT ybeouTens-
HOe npefCcTaB/ieHMe O TOM, Kakue KauyecTBa B 04X
BOOOLLE M B CMHXPOHHBIX NMEPEBOAYMKAX B YACTHO-
cT1, ocobeHHo ueHun Anekcanap [1aBuaoBuy.

JTO CTPeCcCoyCTOMUMBOCTb, MEPEBOAYECKAs HAX0-
YMBOCTb, YMEHME COXPAHSATb MPUCYTCTBME AyXa B KpU-
TUYECKUX CUTYaLMSIX U MTHOBEHHO MPUHUMATbL pelue-
HUSI, YyBCTBO OTBETCTBEHHOCTU M MPO(ECCUMOHANU3M,
YyBCTBO HOMOPA, YMEHUE «NEPEBOM/IOLLATHCS B Pa3HbIX
YYaCTHUKOB BCTPEU», LUIMPOKAN 3PYAMLMS, YMEHUE MPU
HeobXxoaMMOCTH «ynyyLIaTb OPUrMHANy», Mybokoe Bna-
[leHWe pOAHbIM S3bIKOM U $3bIKOM MepeBofa, ayTeH-
TUYHOCTb 3BY4aHMS HA BCEX paboumx si3blKax, a eLLe U,
MOXET ObITb — fiae Npex e BCero — MUHTENIMIeHTHOCTb
1 YenoBeyveckoe AO0CTOMHCTBO. Bcemu aTumm kauecTBa-
MU B NOSHOM Mepe Bnagen u cam A. [1. LLieriuep.

CMOCOBHOCTb BbIAEPXWUBATb
ONMUTEJIbHYIO HEPBHYIO HATPY3KY

B KHWre ynommnHaeTcs HemMano an1M3of0B, CBUAETENb-
CTBYIOLUMX O TOW HEAKKUHHOW (DU3MYECKON M MCu-
XMYEeCKOW BbIHOCIMBOCTH, KOTOPOW AOMKEH 06n1afaTh
CUHXPOHHbIN nepeBofymK. CTankmBasicb C 3KCTpe-
MaibHbIMW HArpyskamu BriepBble, MONIOAOM CUHXPO-
HWUCT NpOXoAMT cBoe «bHoeBoe KpelleHue». CBOUM
6oeBbIM KkpelyeHneM Anekcanzp [1aBMAOBUY Hasbl-
BaeT 1955 ropn, Korga OH M ero Koanern-CUHXpOoHM-
CTbl ObIM HanpaeieHbl B XeNbCUHKM, FAe NPOXOAUNa
BceoOLLag accambnes mupa. Ha Hew npucyTcTBOBaNu
B uncne npoumx Xan Monb Captp, Unba SpeHbypr,
®penepuk Xonuno-Kropu. 3acenaHmsa NpoaoIKannch
ponosgHa. «Owanesluine OT YCTanoCT nepeBoaYMKM
eABa CNpaBasaInCh C 0OPYLIMBLIMMCS Ha HUX CNOBEC-
HbIM noTokoM...» [LLBeiuep, 1996, c. 33].

CaMbIM 3KCTpeMalnbHbIM B MaHe (GU3MYecKon
Harpysku, no BocnoMuHaHvusm A. [1. Llsenuepa,
661 KoHrpecc MexpayHapoLHOro Cow3a CTYOEeHTOB
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B Copumn: «B 310 TPyAHO NOBEPUTL, HO KOHTpecc 3ace-
[lan Kpyrnble CyTKW. Mbl, CHHXPOHUCTbI, paboTanu Kpy-
rMble CyTKW B [BE CMeHbl — OHEBHYK M HOYHYH. Bcro
HOYb HanponeT wnu 6ypHble febatbl. MHOrMe aenera-
Tbl CManu B Kpecnax <...> YTpOM BCe feneratbl ApyX-
HO WKW 3aBTpakaTb. B 3an BO3Bpallanucb efuHULbI
W, KOHEYHO, NepeBoaYMKM» [TaM xe]. HeyansutensHo,
YTO y4YaCTHMKaM MOAOGHbBIX MEpOMnpUsATUA yxe B Ty,
[lanekylo OT MAalUMHHOrO NepeBoAa, 3MOXy HaYMHaNo
Ka3aTbCsl, YTO NepeBOAsT He NII0AM, @ Kakas-To becne-
peboiHo pabotarowas mawuHa: «B baky Ha opHoM
KOH(hEepeHUMM K HaM nogollen MeCTHbIA >KuTenb
C Npocbboi MokasaTb «MalUMHyY, KOTopasi BCE BpeEMS
nepesoaunt» [LLBeiiuep, 1996, c. 34].

BbICOKAA KYJIbTYPA PEYU
HA BCEX PABOYUX A3bIKAX

A. 1. LBeiuep 0cOBEHHO BbICOKO LLEHMA TEX CUHXPO-
HWCTOB, KOTOpPbIE OT/IMYANUCh aYTEHTUYHOCTBIO 3BYYa-
HMSA Ha CBOMX paboumnx a3bikax. Cpeam HMX Bbin DpuUK
Cumxa, koTopbli poauncs B [peuun, HO 6GonbLuyio
YacTb XXM3HKU Npoxkun B LLBeriuapuu. LLsenuep BbICOKO
LeHWn ero GeHoMeHasnbHble 3bIKOBble CMOCOOHOCTM
W BUPTYO3HOE YMEHME MepeKkyaThcsl C BpUTaHCKOro
Ha amepuKaHcKkuii akueHT [LBenuep, 1996].

Anekcanap [aBupoBuy U cam obnagan npekpac-
HbIMW UMUTALLMOHHBIMM CNOCOBHOCTAMU. MHe foBeNoCh
CNbILWATb, KAK OH FOBOPW/ Ha aHIMUIACKOM, HEMELIKOM 1
dpaHLy3ckoM s3bikax. Ero aHmuiickas peyb 1 no Tem-
6py, M N0 3BY4aHMIO HaNOMMHaNa peyb aMepUKaHCKOro
[MKTOpa. Ho 1 Ha Apyrmx f3bIkax OH 3By4an 6e3ynpeyHo.
He cnyyaiiHo B cdepy HayuHbIx MHTepecos A. [, LLiBei-
Luepa nonano M3yvyeHue aMepuKaHCKOro BapuaHTa
QHITIMIMCKOTO A13bIKa U aMEePUKAHCKUX AMANEKTOB.

[okasaTeneH 3nM304 C PO3birpbilleM, YCTPOEH-
HbIM aMepUKaHCKMM Konneron HopmaHom KasuHcom,
npefnoxuewmnm Llseruepy onpenenvTs, Ha KakoMm
[ManeKkTe OH ceiyac pasroBapusaer. «/ OH 3aroBopun
C KaKMM-TO OY€Hb CTPAHHbIM aKLLeHTOM. 5 fonro noman
FO/I0BY M HAaKOHEL, COrMacmuncs, YTo Takoro akLeHTa §
HUKOTAA He cablwan. “HeyanBuTenbHO', — 0TBETUN HOp-
MaHH, - Be[lb 9 ero To/IbKo YTo npuayMan™ [LUseiuep
1996, c.73].

MIHOBEHHAA PEAKU WA, YMEHUE
NMPOrHO3UPOBATb U ONMEPATUBHO
NMPUHUMATDb NEPEBOJYECKOE PELUEHUE

«3BEHO MOMCKa M MPUHATMS NEpPeBOAYECKOro pelle-
HUS - CaMoe KOPOTKOe B CTPYKType nepeBoave-
ckoro pencteusg. OHO ANWUTCS MeHee OOHOM CeKyH-
IObl» — nuweT A. @. Lunpsaes B KHUre, NOCBALLEHHON
NCUXONMHIBUCTUYECKOMY — MOHWTOPWHIY  AEeICTBUIA
CMHXPOHHOrO nepeBoauvka [Wnpses 1979, 75].
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HA3blKO3HaHUe

B kHure «masamu nepesogumka» A. 1. LLseriuep
NPUBOAMUT MHOXECTBO MPUMEPOB TOro, Kak 3a 3Ty
CeKyHOy B CUTyaLuW BbICOYAMLIEN OTBETCTBEHHOCTU
CMHXPOHUCT [enaeT MrHOBEHHbIM BbIOOp, Haxons
(dYHKLUMOHANbHO Hanbonee 3KBMBANIEHTHbIV BapuaHT
nepesoaa. Hanbonee SpknM NpeacTaBNSeTCS 3NM30L,
korga A. . LLseriuep nepesoamn peub H. C. Xpyuiépa
Ha XIV cbe3ne komcomona B anpene 1962 roga. Anek-
caHap JaBuooBuy BCnoMmHaeT: «§ 3Han, 4to Hukuta
CepreeBny He MOXET 060MTUCL 6e3 MMMNPOBU3ALMM.
<...> OH OTOABMHYN TEKCT M CTan roBOpUTb “OT cebs”:
“Bbl, MONTIOAEXb, HE 3a3HABANTECH, S BAC TYT, KOHEYHO,
noxeanun. Ho He 3abbiBaiTe, YTO Mbl, CTapoe MOKO-
JIEHWe, TOXKE HO3A4pPSIMU MyX He Bunn”. Ty NOCNOBU-
Ly S cnblwan Bnepsble. B cuMTtaHHble fonu cekyHAabl
Lenbli PO MbICNen NpoHeccs y MeHa B rosose: Y7o
e penatb? 9 3Hat bonee unu MeHee 6IU3KUIA IKBU-
BAJIEHT 3TOM MOCNOBULbI — YTO-TO BPOAE Hallen —
“cTaporo BopobObsi Ha MsikMHe He npoBegews. Ho
Beab H. C. XpyLLéB nMeeT 06bIKHOBEHME OObIrPbIBaTb
nocnosuubl. Mow konnera Buktop CyxoapeB paccka-
3bIBan, Kak ogHaxabl B CLUA H. C. XpyLiéB ynotpebun
MoC0BULY “BCSKMIA KYNMK CBOE GONOTO XBanuT, a
yepes HeKoTopoe BpeMms ckasan: “[onro v Mbl C BaMu
6ynem TopyaTtb B 60/10Te XONOA4HOM BOWHbI?”. [1o3TOMY
S peLmnn nepeBecTu XPYLLEBCKY MOCAOBULY MOYTU
LLOCNOBHO. EAMHCTBEHHOE, YTO 1 U3MEHUA, — 3TO CJ10-
BO “OWTb. B MoeM nepeBofie 3TO 3By4ano “Mbl TOXe
HO34pSIMM MYX He NOBUM”. Yepe3 HeckoNbKO CeKyHA,
nocsie TOoro, Kak pasfancs cMex Tex, KTo caywan X Ha
PYCCKOM £3bIKe, — MO 3a/ly NPOKaTUIaCb BTOpast BOHA
CcMexa — CMesIUCh Te, KTO ciylian nepesof. [o3aHee
MOM CTYAEHTbI, CONPOBOXAABLUME aHTNIMIACKYIO fene-
raumio, pacckasanu MHe, YTO Ha aHrM4YaH 6onbluoe
BMeyYaTneHne MNpou3BeN ... OMOP TOM MOC/IOBULbI»
[Wsenuep, 1996, c. 81-82].

KHura «[nasamu nepeBogumka» ybexnaert B BUp-
Tyo3HoM Mactepcte A. [. LLBeliLepa Kak CMHXPOH-
HOro nepeBOAYMKA, M300MNys nMpuMepaMu Tex ne-
peBOAYECKMX pEeLUeHMI, KOTOpble OH NpMHUMan B
CNOXHbIX CUTYaLMsX, NPeosoNieBas KMHOXECTBO /10-
BYLLEK», MOACTEPEratoLmnx nepeBofYMKa-CUHXPOHU-
CTa Npu nepeBoAe NOC/I0BUL, MOrOBOPOK, KPbIIATbIX
CNOB, UMTAT U T. M.

3AKJTIOHMEHUE

Pe3ynbraThl aHann3a nokasanu, 4To BaXHeMLue Ans
nepesogoBeneHms nonoxexus Lseruepa no teopum
3KBMBANEHTHOCTM ObIIM CIEACTBMEM €r0 MHOTONIETHE-
ro onbiTa NepeBoAYMKa-CMHXPOHUCTA. B ero pabote
OTPa3uInUCb KOMMYHWKATUBHbIV MOAXOL K NepeBody
U NONOXEHUS TEOPUU PYHKLMOHANBHOM SKBUBANEHT-
HocTu, koTopyto A. [. LLiBeviuep no3gHee chopmynum-
poBan B KHure «Teopus nepesofa: CTaTyc, npobnems,
acnekTbl» [LUBeviuep, 1988]. JkBuBaneHTHOCTL A. [1.
LlIseniuep onpenensn Kak cOXxpaHeHWe OMMHAHTHOM
(®YHKUMM BbICKA3bIBaHUS, @ NMOHATUE (QYHKLMOHAMb-
HOM 3KBMBANIEHTHOCTU — KaK COOTHECEHWe MepeBof-
UMKOM BHESI3bIKOBOW peakuMM Ha nepeBeneHHoe
coobLLeHre CO CTOPOHbI ero MoslyyaTens ¢ peakumen
TOro nosyyatensi, KOTOpbIi BOCMNPUMHUMAET 3TO CO-
obLleHMe Ha MCXOOHOM fa3blke. Bbioenss cuHTakcu-
YeCcKkui, CEMaHTMYEeCKMI M MparMaTMYyeckuit YpOBHM
3KBMBANEHTHOCTU, OH OTMeYar, YTo NOC/IOBULbI, MOro-
BOPKM, peyeBble KNnLle NepeBoasTCs Ha CAMOM BbICO-
KOM — NMparMaTMyeckoM — YpOBHE 3KBUBANEHTHOCTMU.

Ta noboBb 1 TennoTta, ¢ kotopon A. [1. LLiseiuep
BCMOMMWHAET CBOMX KOJNEr-CUHXPOHUCTOB (penaTpuaH-
Ta U3 ®paHumn Muxamna Poiranosa, nepesoaumka OOH
rpacda OpnoBa, CUHXPOHWUCTa aMEPUKAHCKON peflaKLmm
BCECO3HOro paamo ko AnaMoBa, a TakKe CBOMX Bbl-
[AOLLMXCS KONNEr-IMHIBUCTOB, KKTO B CBOE BPEMS NPO-
Wwen yepes CMHXpOoH» — akagemuka H). C. CrenaHoBa,
uneHa-koppecnoHaeHTta PAH B.M. ConHuega, 3aB. kade-
Lpoi Teopun nepesoga MIJ1Y M. 4. LisunnuHra), ceupae-
TENbCTBYHOT 0 HECKOHEYHOM MpefaHHOCTU Anekcanapa
[aBnaoBmya npodeccun CUHXPOHHOTO MepeBOAYMKa
W BEPHOCTM NepeBoAYecKoMy BpaTcTay.

AnekcaHap [1aBMOOBMY 3aKaHUMBAET CBOK KHU-
ry cnoBamu: «CMHXpPOH — 3TO He TONbKO Henerkui
TPYA, HO U MpPUHOCsLLEE YAOBNETBOPEHME COCTA3a-
HWe B MacTepCTBe, U, YTO CaMOe IMaBHOE, 3TO NPasfa-
HWK, KOTOpbIA Bcerga C TOOOM, mepeHocswmMin Tebs
u3 aTtMocdepbl OYAHWYHOM MOBCEAHEBHOCTU B CO-
BepLleHHO Apyron mMup» [LBeriuep, 1996, c. 96]. Tak
CKa3aTb O CUHXPOHHOM MepeBOoie MOT TO/bKO TOT Ye-
NoBeK, ANs KOTOpOro npodeccus CMUHXPOHHOIO nepe-
BOJYMKA Oblna Npu3BaHUEM.
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MH®OPMALLUA OB ABTOPE

HukynuueBa [iuHa bopucoBHa

LOKTOP GUAoNornyeckmx Hayk, npodeccop

npoceccop kadeapbl CKaHAMHABCKMX, HUAEPAAHACKOO M (DUHCKOTO A3bIKOB NepeBoaYeckoro dakynbreTa
MoCKOBCKOrO rocyAapCTBEHHOIO JIMHIBUCTUYECKOO YHUBEPCUTETA

MaBHbIV HAYYHbIA COTPYAHUK MHCTUTYTa A3biko3HaHKs PAH
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